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the illustrations in this guide may vary.

Clause de non-responsabilité : Les produits,
accessoires, interfaces utilisateur, etc. illustrés dans ce
guide sont destinés a servir de référence uniquement.

GET BETTER SECURITY WITH (- Cam Plus
Record Full-Length Videos
Get unlimited full-length video recordings.

Smart Al Detection
Detect people, packages, vehicles, and more.

Back-to-Back Event Recording
Capture everything without 5-minute gaps.

Exclusive Discounts
Get exclusive discounts on Wyze products.

Do not replace the battery in your Wyze Cam
Outdoor. Do not use any battery other than the one
that came in your Wyze Cam Outdoor. Use of a
replacement battery may cause the product to
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FRONT BACK

SYNC Button

MicroSD Slot

UL 1

Power Adapter Camera Charging

# Download on the GETITON
@& App Store | P® Google Play

P Open the Wyze app and tap the + sign
in the top left corner of the Home tab.

WALL MOUNT

STATUS LIGHT GUIDE

Solid yellow light
The device is powered on and initializing

Flashing yellow and blue lights
The device is pairing with the base station

Flashing blue light
The device is connecting to the network

where possible and only use your camera in
environments within its operating temperature
range: -4° to 122°F (-20° to 50°C).

FCC WARNING

Any changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate the
equipment. This device complies with part 15 of the
FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause

This equipment complies with ISED RF radiation
exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This transmitter must not be
co-located or operating in conjunction with any

ISED RSS WARNING

This device complies with ISED licence-exempt RSS
standard (s). Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause
interference, and (2) this device must accept any
interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

WARRANTY INFORMATION

Your Wyze product is covered by a one-year limited

OBTENEZ UNE MEILLEURE
SECURITE AVEC (G Cam Plus

Enregistrez des vidéos complétes

Obtenez un nombre illimité d'enregistrements vidéo
complets.

Détection intelligente par IA

Détectez les personnes, les paquets, les véhicules, et plus
encore.

Enregistrement d'événements dos & dos

Capturez tout sans interruptions de 5 minutes.

Remises exclusives

Bénéficiez de remises exclusives sur les produits Wyze.

Ne remplacez pas la batterie de votre Wyze Cam
Outdoor. N'utilisez pas d'autre batterie que celle qui
se trouve dans votre Wyze Cam Outdoor. L'utilisation
d'une batterie de rechange peut entrainer une
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ARRIERE

Voyants d'état

Bouton SYNC

UL U

Cable de
chargement USB

Adaptateur Secteur

P Abrir la aplicacion Wyze y tocar el signo
+ en la esquina superior izquierda de la
pestafia Home. A continuacion, seguir las

En raison des mises & jour des produits, le produit réel MicroSD card not * To charge your camera, plug the included micro other antenna or transmitter. This equipment should surchauffe du produit, un incendie ou une explosion, Fente MicroSD ! . N
et les illustrations de ce guide peuvent varier. overheat, catch fire, or explode, which could result i(ncluded) Follow the in-app instructions to set up USB cable into the USB port on your base station be installed and operated with minimum distance of ce qui pourrait entrainer des blessures graves, la (carte MicroSD 'nSt::l;‘CC'Onles de IG'C’]pIEGCIon| para
Descargo de responsabilidad: Los productos, in serious personal injury, death, or damage to Removable Magnetic the camera. and connect it to your camera. Qr use a power 20 cm between 'Fhe rqdlator and your body. Any mort ou des dommages matériels & proximité. Ne la Magnétique amovible non incluse) configurar la estacion base y la camara.
accesorios, interfaces de usuario, etc. que se ilustran nearby property. Do not improperly dispose or adapter and cable that will provide 5V/2A power. changes or modifications not expressly approved by

Mounting Holes

mettez pas au rebut de maniére inappropriée. Les

USB Cable ?:litfjblqe |ight . I undesired operation. warranty. You can view the limited warranty terms at Inscrivez-vous ou apprenez-en plus sur services.wyze.com. AVANT
N : e device Is working properly https://wyze.com/return-warranty-policy or request
Subscribe or learn more at services.wyze.com. Flashing red light FCC RADIATION EXPOSURE a copy by contacting Wyze at +1(206) 339-9646.
IN THE BOX © Light Sencor DD ég T ging STATEMENT DANS LA BOITE = Copteur de lmiore D@ gg
. . This equipment complies with FCC radiation W 2 %1 ]
L Solid red light limits set forth f trolled yze Cam Outdoor v. o _
VSV\)/ljiAC:m Ou;joo;vax-IT © Lens ®° The device is fully charged 2:15;:231::;:: 'ls:hsli egtriiprr?errins}:]gﬁl(:lnt:g ir?stolled SY/ZA Adaptateur Secteur x 1 g @) Objectif Vis dassemblage
- - ower Adapter . Screw Assembly CEILING MOUNT No indicator light and operated with minimum distance 20 cm Cdble de chargement USB x 1 2\ ‘
[ Read this manual carefully and save it for future reference. ] USB Chcrging Cable x 1 e Microphone o The device is powered off or asleep between the radiator and your body. This Vis d'c:ssemblc:ge x 1 = Microphone CONFIGU RATION
(Lisez attentivement ce manuel et conservez-le pour référence future.) Screw Assembly x 1 Removable Magnetic SETUP transmitter must not be co-located or operating in Guide de démarrage rapide x 1 Moanétioue amovible
(tea este manual con atencién y guérdelo para futuras consultas) Quick Start Guide x 1 e Mounting Base @ ﬂ ﬂ @ conjunction with any other antenna or transmitter. BAS basge de?nontage  Téléchargez l'application Wyze et
uiC ar uide x .
£ Switch X Download the Wyze app and sign in PRECAUTIONS connectez-vous ou créez un compte.
(<) Sgé%has;”{ c or create an account ! ) . ISED RADIATION EXPOSURE CONTIENT UNE BATTERIE Interrupteur
L . . ging Port . « Prolonged direct sunlight can heat the inside of marche/arrét 0. PrulEr e GETITON

ote Humtected 1 s ourds ave mronded forrerorance | CONTAINS A LITHIUM ION 0 swwsiioh your camera past its maximum operating STATEMENT LITHIUM-ION BATTERIE Port de charge USB @& App Store | P Google Play
only. Due to product updates, the actual product and BATTERY tatus Light temperature of 122°F (50°C). Avoid directly sunlight

en esta guia son sélo de referencia. Debido a las
actualizaciones del producto, el producto real y las
ilustraciones de esta guia pueden variar.

discard. Lithium-ion batteries should be recycled.
For information on how you can recycle the product
at no cost, visit wyze.com/recycle.

Mounting Base

B Follow the along in the app to mount
the camera.

the party responsible for compliance could void the
user's authority to operate the equipment.

batteries lithium-ion doivent étre recyclées. Pour
savoir comment recycler le produit sans frais, visitez
le site wyze.com/recycle.

base de montage

Trous de montage

B Seguir las indicaciones de la
aplicacion para montar la cédmara.

WY /ZE

SUPPORT MURAL

GUIDE DES VOYANTS D'ETAT

& Lumiére bleue clignotante
™ L'appareil se connecte au réseau

DECLARATION D'EXPOSITION

pas étre co-implanté ou fonctionner en
conjonction avec toute autre antenne ou

CONSIGUE UNAMAYOR (4 Cam Plus

Captura todo sin pausas de 5 minutos.

Descuentos exclusivos
Consigue descuentos exclusivos en productos Wyze.

MONTAJE EN LA PARED

GUIA DE LUCES DE ESTADO

~7~  El dispositivo se estd emparejando
con la estacion base

Luz azul intermitente

ADVERTENCIA DE LA FCC:

los limites de un dispositivo digital de clase B, de
acuerdo con la parte 15 de las normas de la FCC.
Estos limites estan disefiados para proporcionar

NEED HELP?

Contactez notre service d'assistance:
Comuniquese con nuestro equipo

Lumiére jaune fixe AUX RAYONNEMENTS SE(L;UBIDAD_ CON s [+ m| L i Cualquier cambio o modificacion que no esté BESOIN D'AIDE?
@ ® L il est tensi t s'initiali ' . Gr de videos P * . l 0] ©) uz amarilla fija expresamente aprobado por la parte responsable . NECESITA AYUDA?
appareil est sous tension et sinitialise DE L |SEDC. Consigue grabaciones de video completas e ilimitadas. = . El dispositivo estd encendido del cumplimiento podria anular la autoridad del ¢ )
D — = . . Cet appareil est conforme aux limites d'exposition Deteccién inteligente de IA T b — =T y se estd inicializando usuario para utilizar este equipo. Este equipo ha .
8 :ZUX jc'.:ruer;lesfeat bl:lrli:;gvr:::t?;;:qtion de base de rayonnement RF ISED établies pour un Detecta personas, paquetes, vehiculos y mucho mds. —3 5—— o ) ———6 ..~ Luces amarilla y azul parpadeantes sido progodo y se ha comgrogcdo queqcufnple con E&ntd/c/t our Suppc/wt Tean:'
PP PP environnement non contrélé. Cet émetteur ne doit Grabacién de eventos ivo: — > Ps://wyze.com/suppor

Ny - . . .
) N transmetteur. Cet équipement doit étre installé et Suscribete o inférmate en services.wyze.com. . Adaptador de Cable de e -0- h s - una proteccion razonable contra las interferencias Wyze and Wyze Cam Outdoor v2 de soporte técnico:
Se. Lumiere blliue fixe utilisé avec une distance minimale de 20 cm entre le FRENTE ATRAS corriente carga USB " Eldispositivo se estd conectando ala red perjudiciales en una instalacion residencial. Este are trademarks of Wyze Labs, Inc. Join the Community:
“1~ L'appareil fonctionne correctement radiateur & votre corps. Tous changements ou < Luz azul fija equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de https: i
- S ! s://wyze.com/communit:
" I modifications non expressément approuvés par la IN THE BOX o g dispositivo funciona correctamente radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de Wyze et Wyze Cam Outdoor v2 sont des marques PS // yl / o Yy
<!, Lumiére rouge clignotante ; o f ; déposées de Wyze Labs, Inc. Rejoignez la communauté:
0 I est h partie responsable de la conformité peut annuler |, Luz roja intermitente acuerdo con las instrucciones, puede causar Unase a la comunidad:
' Gpparell est en charge I'autorité de l'utilisateur & opérer l'équipement. Wyze Cam Outdoor v2 x 1 S = 3 Sensor de luz S0 El dispositivo se esta cargando interferencias perjudiciales en las comunicaciones Wyze y Wyze Cam Outdoor v2 son marcas .
. : —ro or radio. i
<., Lumiére rouge fixe 5V/2A Adaptador de corriente x 1 o P comerciales de Wyze Labs, Inc.
7 Lapporsil est complétsment chorgé AVERTISSEMENT DE LISEDC Cable de carga USB <1 o Lente % Bl atapostvo estd completamente cargado | DECLARACION DE EXPOSICION
Aucun témoin lumineux CONCERNANT LES Montaje de tornillos x 1 &\ Montaje de tornillos - A LA RADIACION DE LA FCC:
SUPPORT DE PLAFOND o | | ost tei - . ia de inicio rapi = Micréfono MONTAJE EN EL TECH No hay luz indicadora :
L'appareil est éteint ou endormi NORMES RSS: Guia de inicio rapido x 1 i o J CHO O g dispositivo estd apagado o en reposo Este equipo cumple con los limites de exposicion
, Le présent appareil est conforme aux CNR d'ISED INFERIOR Base de montaje a la radiacién de la FCC establecidos para un
PRECAUTIONS applicables aux appareils radio exempts de licence. CONFIGURACION Apple logo and App Store are trademarks of Apple
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« Une exposition prolongée a la lumiére directe du
soleil peut chauffer l'intérieur de votre appareil
photo au-deld de sa température maximale de
fonctionnement de 50°C (122°F). Evitez autant que
possible de vous exposer directement & la lumiére
du soleil et n'utilisez votre appareil photo que dans
des environnements situés dans sa plage de
température de fonctionnement : -20° & 50°C

(-4° & 122°F).

« Pour charger votre appareil photo, branchez le
cable micro USB inclus dans le port USB de votre
station de base et connectez-le & votre appareil
photo. Ou utilisez un adaptateur et un cable
d'alimentation fournissant une alimentation de
5V/2A.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes:

(1) l'appareil ne doit pas produire d'interférence, et
(2) 'appareil doit accepter tout interférence
radioélectrique subi, méme si l'interférence est
susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

GARANTIE

Votre produit Wyze est couvert par une garantie
limitée d'un an. Vous pouvez consulter les conditions
de la garantie limitée sur
https://wyze.com/return-warranty-policy ou en
demander une copie en contactant

Wyze au +1(206) 339-9646.

CONTIENE UNA BATERIA DE
IONES DE LITIO BATERIA

No sustituir la bateria de la Wyze Cam Outdoor. No
utilizar ninguna otra bateria que no sea la que viene
en la Wyze Cam Outdoor. El uso de una bateria de
repuesto puede hacer que el producto se
sobrecaliente, se incendie o explote, lo que podria
provocar lesiones personales graves, la muerte o
dafios a la propiedad cercana. No eliminar o
desechar de forma inadecuada. Las baterias de
iones de litio deben reciclarse. Para obtener mas
informacién sobre como reciclar el producto sin
costo alguno, visitar wyze.com/recycle.

Base de montaje
magnética extraible

magnética extraible

Interruptor de
encendido/apagado
Puerto de carga USB

Luce de estado

Botén SYNC

Ranura MicroSD
(tarjeta MicroSD
no incluida)

Agujeros de montaje

I» Descargue la aplicacion Wyze e inicie
sesién o cree una cuenta.

# Download on the [clagigel]
@& App Store | P Google Play

P Abrir la aplicacién Wyze y tocar el signo +
en la esquina superior izquierda de la
pestafia Home. A continuacion, seguir las
instrucciones de la aplicacién para
configurar la estacion base y la cdmara.

B Seguir las indicaciones de la
aplicacion para montar la cémara.
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PRECAUCIONES

» La luz solar directa y prolongada puede calentar
el interior de la camara por encima de su
temperatura méxima de funcionamiento de 50°C.
Evitar la luz solar directa siempre que sea posible y
utilizar la cémara sélo en entornos dentro de su
rango de temperatura de funcionamiento: -4° a
122°F (-20° @ 50°C).

« Para cargar la cdmara, conectar el cable micro
USB incluido en el puerto USB de la estacién base y
conectarlo a la cédmara. O utilizar un adaptador de
corriente y un cable que proporcione una
alimentacion de 5V/2A.

entorno no controlado. Este transmisor no debe
estar ubicado ni funcionar junto con ninguna otra
antena o transmisor.

GARANTIA

Su producto Wyze estd cubierto por una garantia
limitada de un afio. Puede consultar los términos de
la garantia limitada en
https://wyze.com/return-warranty-policy o solicitar
una copia poniéndose en contacto con Wyze en el
teléfono +1(206) 339-9646.

Inc., registered in the U.S. and other countries and
regions. Google Assistant, Google Home, Google
Play, and the Google Play logo are trademarks of
Google LLC.

Le logo d'Apple et d'App Store sont des marques
d'Apple Inc. déposées aux Etats-Unis et dans
d'autres pays et régions. Google et le logo Google
sont des marques déposées de Google LLC.

El logotipo de Apple y la App Store son marcas
comerciales de Apple Inc. registradas en Estados
Unidos y otros paises y regiones. Google Assistant,
Google Home, Google Play y el logotipo de Google
Play son marcas comerciales de Google LLC.

Scan the QR code
to learn more
Scannez le code
QR pour en savoir plus
Para saber mds,
escanee el codigo QR
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